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B KOHTEKCTE BOJIbIIIOTO BPEMEHW

M. C. Puibuna

MpycT 1 gapa: ¢ppaHuy3ckue Bapmaumm
«apxancToB U HOBaTOPOB»

B oreuectBeHHBIX paboTax, MOCBAIEHHBIX HCTOPHN (PAHITY3CKOTO MOJCPHU3MA U
aBaHTapya, a TeM Oornee B Kypcax «croprn 3apyOesxHoit ureparypsl XX Bekay [Ipyct
U JIalan3M — 9TO, KaK MUHHMYM, H30JMpoBaHHbIe naparpadsl, ecnu He masbl'. Ho n
B0 dpannum Tema «lIpycT u qagay» He JIUIIEHa HEKOTOPOH 3araIoqHOCTH, O UéM CBHJIE-
TENBCTBYET 3aIVIaBUE HEIABHETO HCCIICA0BAHMS . MaTepHanbHbIM CBHACTEILCTBOM JTOi
«TaiHbD) ABISIOTCA ABa nucbMa Mapcens [Ipycra k @unmunmy Cyno, nepeBojibl KOTOPBIX
IMyOJIMKYIOTCS B HACTOSIIIIEM M3IaHIH.

[TpuBenénnsie B ctatbe A. H. Taranosa daxrer: padora A. Bpetona Hax KOppekTy-
poii pomana «¥Y I'epmanToB», nuchma llpycra k penakropam «JIutrepariopy» U aHkeTa,
OITyOJIMKOBAaHHAS B BOCEMHAAIIATOM HOMepe kypHana (MapT 1921 roga), — Hyx1aroT-
csl, Ha HAIll B3LMsSI, B Oosee MOAPOOHOM KOMMEHTapHu®. B 3TOM psiy KOppecroHIeH-
st [Ipycra yroMuHaeTCst Kak He3Ha4YUTeIbHBIA 1 MaJIOMHTEPECHBIH a1n3071. Mccieo-
BaTeNb KOHCTATHPYET «HEOAHO3HATHOE» OTHOIIeHHE [IpycTa K JuTeparypHOMy aBaH-
rapiy H vice versa* i IPUXOIUT K BBIBOZY O TOM, YTO «CXOICTBO HEKOTOPBIX MOMCHTOB
B TBOpuecTBe [IpycTa 1 croppeaancToB HUKOMM 00pa3oM HE 03HAYacT MOJITHOTO TOXK/e-
CTBa MX XYJAOKCCTBCHHBIX TPUHIUIOBY . VITaK, MOMBITAEMCS] YTOUHHTh HCTOPHUYCCKUI
KoHTeKcT neperucku [Ipycra ¢ Oyaymmmu croppeanuctamu. B 1920 romy B u3nareisb-
crBe «Hygens pesto dpances» (Nouvelle Revue Frangaise, nanee HP® — M. P.) roro-
BUTCS BBIXOI] TPETHETO TOMa «B rmonckax yrpadeHHOro BpeMeHm» «Y TepmanTtoBy (“Le
coté de Guermantes”). 29 mromns 1920 rmasusiii penakrop HP® JKax Pusbep nmmmer aB-
Topy cremytoree: «CoobIa i s (BO3MOXKHO, 3TO TIOKakeTcsl Bam 3a0aBHBIM), uTO AH-
Jpe bpeToH, maBa 1agancToB, KOTOPBIN MPHXOIMIT ITOMOTraTh Bam BEIYHTHIBATH KOPPEK-
TYPY, BBIPa3HJI BOCTOPT IO MOBOJY TIOITHYECKUX COKPOBHIL, OOHAPYKEHHBIX UM B Ba-
1ieM npousBeneHnn ?»°. BrocneacTBruy IMaBHbINA (PPaHILy3CKHI CIOPPEATUCT YTBEPKAAL,
yro [IpycT-nucarens ero HUKOTa He HHTepecoBa .

' Uckirouenue cocrapiser crarbst A. H. Taranosa Mapcens [IpycT u GppaHIty3cKuil TUTEpaTypHBIH
aBanrapz 1920-x ronos // HanmonansHas cenuduka npousBeaeHuii 3apyoexHoi mureparypsl XIX—XX
BekoB. [IpoGnema mreparypreix cesiseit / [Toa. pen. H.A. Uyrynosoii. iBanoso: MIBI'Y, 1999. C. 70 — 81

2 «IIpyer — nanauct? (ITo oBOLY OZHON HEpa3raJlaHHON TalHbI HCTOPHHU JIUTEPATYPbI)».

Schuefewegen F. Proust est-il dadaiste ? (a propos d’un mystére encore non ¢€lucidé de ’histoire
littéraire) // Marcel Proust aujourd’hui. — n° 5. — Amsterdam — New-York: Editions Rodopi B.V.,
2007. — P. 137—160.

3 TaranoB A.H. Yka3. cou. C. 75—76.

4Tam xe. C. 71, 75.

>Tam xe. C. 80.

¢Lettre de Jacque Riviere a Marcel Proust du 29.07.1920: “Vous ai-je dit (la chose vous amusera sans
doute) qu’André Breton, le Dada en chef, qui est venu vous aider a corriger vos épreuves, m’a déclaré
pour vous une admiration intense, fondé justement sur les trésors poétiques qu’il a decouvert dans votre
ceuvre?”. Tekct muckMa 1ut. o Schuefewegen F. Proust est-il dadaiste ? (a propos d’un mystére encore
non ¢€lucidé de I’histoire littéraire). — P. 137.

"Entretien avec Madeleine Chapsal // L’Express, (Paris), n° 582, 9 aoat 1962. P. 21—23.
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OpHaKo €CTh OCHOBAHUS TIOJIarark, 9to B 1920 Bcé 00cTOs10 HECKONBKO HHaue. bpe-
TOH, OJIUH U3 cOpenakTopoB «JIutrepartopy (Littérature), XOTeN MOTYYUTH OTPHIBOK HO-
BOT'O pOMaHa JUIsl )KypHAJIBHOH IMyONIMKaliy B O(HIMaIEHOM opraHe aaianctoB. OH no-
ChUIaeT aBTopy «B Honckax yTpadeHHOro BpeMEHM» K3eMIUIP «MarHUTHBIX MOJeh»'
1 HaJIeeTCsT Ha OTBETHBIH JKeCT BeKIMBOCTH. CIIeNCTBHEM SBIIIOCH TIHCHMO [IpycTa
@. Cymo ot 6 centsiops 1920.

B «JIurtepariop» K TOMy BpEMEHH yrKe OIyOJIMKOBAHBI 1Ba OTK/IMKA Ha KHUTH [1py-
cra «llompaxanus u cmecn» (Pastiches et Mélanges, 1919) n «Ilox cenbio feByliex B
usety» (A l'ombre des jeunes filles en fleurs, 1918), 006a npunamiexar Jlyn Aparomy?.
HecMoTpst Ha TAKOHMYHOCTB «PELICH3UI» U IBYCMBICIICHHOCTh KOMILIMMEHTOB?, peruiy-
KU JUTSI TATANCTOB CKOpee OarokenaTebHbIC U TaJEKUe OT TOTATEHOTO OTPHUIIaHHS, KO-
Topoe OyneT BeIcKa3aHo B aapec [Ipycra Ha KoHTpecce aana B 1922 romy.

Crycrst age Henenu, 21 certsiopst 1920, M. Tpycr crosa et @. Cyrio 1, Ha 3TOT
pa3, A. bpeToHy 1o MOBOy BO3MOXKHOTO COTpynHMYeCTBa ¢ «JIurTepariop». ToH mick-
Ma, KaK OTMEUAIOT (DPaHITy3CKHE KOMMEHTATOPBI, IOBOJIEHO «KOJIKHiD': aBTOP HEMOBOJICH
«xaJTypHoi» pabotoii BperoHa ¢ koppekTypoii ero pomana’. OTBeT 1a1ancTOB HEU3Be-
crer, ©. CyTio MOATBEPAIII TONBKO, YTO a[Ipecarhl MIChMA MOy, B yrioMiHaBIIeM-
cst Hamu wccenoBanny Lledenerena ropopurcst, uto otHomeHns [Ipycra ¢ qamancramu
TI0CJIE TOTO THChMa PE3KO 000PBAIICE’, HO B JIEKAOPHCKOM HOMeEpE «JINTTepartiopy, Tem
HE MeHee, COO0IIAeTCs 0 MpeCTosIei mydmikaiwu cratbr M. Tpycra’. B cremyroriem
(Mapt 1921) penakiust OOBSIBISICT, YTO YUTATEIN OOJIBIIIC HE YBUIIT B KYPHAJIC U3BECTHBIX
nMEH. OJTHAKO TPEIKIIE, «OKelasi TIOKOHYUTh CO BCeH 3TOM CIaBOi», YIaCTHHUKH TPYIITBI,
kyma Borum JI. Aparos, A. bperon, I. brodde, I1. [pue na Pomens, I1. Dmroap, T. @pen-
kemb, b. Tlepe, JK. Pudmon-/leccens, K. Puro, @. Cyno u T. T3apa, BEICTaBIIN OIICHKA
«GHAMEHHUTOCTSIM» TIO IIIKOJILHOW CHCTeMe» (-25 — monHoe oTBpamienue, 0 — TomHoe
oe3pazmune, 20 — omoOpenue). Akiueit pykoBomi, o-suaumomy, ®. Cyto, 0003Ha-
YeHHBIH B KauecTBe gérant. [Ipyct nomy4r o cymme 6asios adcomorabiii 0,008, Tak 3a-
KOHYMJIACh UCTOpHs «coTpyaHudectBa» M. [Ipycra ¢ aBaHrapauctckoit «JIurrepariop.

'TIpycT MMeeT peryTaluio «IIPaBOro» Kak B MOJIUTHKE, TAK U B JINTEPATYPE, TaK 4TO caM (aKT MOITy-
YEHHS UM YJIbTPaaBaHrapAUCTCKONH KHUI'H IPUMEUYATENICH.

2 Aragon L. «Les Pastiches et mélangesy, in Littérature, n° 7, septembre 1919. — P. 25. Aragon L. «A
I'ombre des jeunes filles en fleurs», in Littérature, n° 11, janvier, 1920. P. 30.

3J1. Aparon HasbiBaet aBropa «llopaxanuii 1 cMeceil» JakTHIorpadom, 3aryCTHBIINM UYLy
MAaIIMHKy banb3akay, n «Tpynoaro0uBbIM CHOOOMY, a najiee coobiaet, uto [IpycT «crouT Ha Bec co0-
CTBEHHOM OymMaru», MpPOHUYHO OOBITPBIBasl YCTOMYHBOE BBIPAXKCHHE (ILICHUTBCS HA BEC 30710Tay/ «valoir
son pesant d’or» («M. Marcel Proust vaut son pesant de papier»).

Louis Aragon L. «Les Pastiches et mélanges». — P. 25. Aragon L. «A 'ombre des jeunes filles en
fleurs». — P. 30.

*Marcel Proust envoie deux lettres <...> qui ne manquent pas de piquant. Philippe Soupault nous a
confirmé que les destinataires les avaient bien recues”. Soupault Ph. La Littérature et le reste. 1919-1931.
Paris: Gallimard, 2006. (Collection de la NRF). — P. 38.

> Ucropust pomana «Y TepmanToB» B nzaarenscrse HP® 10BoIBHO ApamMaTiiHa ¥ B3aHMHBIX YIIPE-
KOB B [IEPHOJ MOATOTOBKHU MyOIMKaLiK XBaTano. He ToabKko aBTOp ObII HEAOBOJICH COTPYAHUKAMHU U3/1a-
TEJBCTBA, HO M €r0 M3/aTeNb aurimMap roBOpMII BIIOCIEACTBHY, 4TO «MaHepa [Ipycra unrars Koppek-
Typy IPHUBOJIMJIA HAOOPIIMKOB B OTYasiHKE. [ paHKK Beera BO3BpALIaINCh IOJTHOCTEIO nenucannbie. Ho
HH OJIHA U3 ONCYATOK HE Oblia HCIPaBlICHa, BCE CBOOOIHOE IPOCTPAHCTBO OBLIO 3aIIOIHECHO HOBBIM TCK-
crom». Bansrep b. K moprpety Ipycra. http://dironweb.com/klinamen/read12.html

S “Apres la letre du 21. 09. 1920 les contacts entre Proust et Bretons’interrompent brusqument”.
Schuefewegen F. Proust est-il dadaiste ? — P. 145.

7Littérature, n° 17, décembre 1919. — P. 25. )

8 «On ne s'attendait plus a trouver des noms célebres dans LITTERATURE. Mais, voulant en finir
avec toute cette gloire, nous avons cru bon de nous réunir pour décerner a chacun les ¢loges qu'il mérite.
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Ho Bepuémcs k xoppecnonaeHuuu. Ton nepsoro nmucema Ilpycra k Cymo npen-
CTaBJIseTCsl 60JIee «MHTHMHBIMY, Y4EM MOYKHO OBITO ObI OJKHIATh, KCXOS U3 CUTYaIl|H:
[pycT ynoMiHaEeT CBETCKMX 3HAKOMBIX (J1aalCThI H3BECTHBI CBOMMH (JICBBIMID B3ITISI-
JTAMH), C SITUYECKON 0OCTOATEIBHOCTHIO OIMCHIBACT MTOAPOOHOCTH, KOTOPBIE 3aBEIOMO
HE UMEIOT K aJjpecaTy IpsIMOTO OTHOIIICHUS, a 3aTeM, CJIOBHO OBI BpeMsl ayTHEHITUH HC-
TEKJI0, 3aBepIacT MMCHMO JeXKYPHOI (hopMytol BeKITMBOCTH. CII0XKHO COITIACUTBCS C
MHEHHEM OTEUECTBEHHOTO JINTEPATyPOBE/Ia O «ICIOBOM XapaKTepe»' TOH MepernucK.
Cxopee [IpycT ncrons3yer JUCKypc «CBETCKOHM Oecelb» B KadecTBe MpuéMa HEessBHON
MPOHMH: YCTAaHOBKA HA «MHTUMHOCTB» COOOIIEHHS MOMUEPKUBACT AUCTAHIINIO MEKITY
aJIpeCaHTOM M aJJpECATOM.

JpyriM nprémMoM BBIpayKeHHS! HPOHNUH CTAHOBUTCS BBIOOD OTpPBIBKA, KOTOpHIH [IpycT
npeiaraet «Jlurrepartopy. Ha Ham B3misi, pedub nIET o ciemyromeM gpparMenTe us po-
mana «Y I'epmanToBy (Le coté de Guermantes <I> ): «MHe yka3zanmu komHaty Cen-Jly.
YenbIXaB CTyK, 1 OCTAaHOBUIICS IIEPE]] 3aTBOPEHHOM IBEPBIO: B KOMHATE YTO-TO IIEPEIBU-
TaJIv, YTO-TO POHSUTH; OBLIIO OYEBH/IHO, YTO KOMHATA HE ITyCTa, 4TO TaM KTO-TO ecTh. Ho
9TO OBLI BCEro-HaBCEro oroHb. OH HE MOT TOPETh CIIOKOHHO, OH TepeBUTrall IpoBa — 1
OYCHB HEYKITIOKE. S1 BOIIIEIT; O/THO MOJIEHO OTKATHIIOCH, APYTOE 3a9a/IHJI0 - BCE 3TO BHITBO-
Ppsii1 oroHb. Jlaske He HIeBeIIsiCh, OTOHb BeJl ce0s IITyMHO, KaK HEBOCIIUTAHHBIN YEJIOBEK, 1
TOJIBKO KOT/IA 51 BOILIEN B KOMHATY W YBHJIEII TIIaMsl, 51 IIOHSUI, YTO 9TO 3BYKH OTHI, a i O
s IPOIOIDKATI CTOSITH 38 JIBEPBIO, I OAYMaJ Obl, 4TO KTO-TO TaM CMOPKACTCS M XOIHUT. .. »%.

Manee ciemyeT s1m301, B KOTOPOM 0OHAPY>KHBAETCs JTFOOOTBITHAS MTAPAIIENb C CHTY-
aruei, ommicaHHon B chMe K Cymo: «BepHeMcs k oonacmu 36yka: CyHEM B CITyXOBOI
TIPOXOJT KOMOK BaThl ITOTOJIIIIE, M 3TO CBEAET K MHAHUCCUMO TO OpaBypHOE, UTO UTPAET y
HAaC HaJl TOJIOBOH JICBUIIA; CMa)KEM BaTy YeM-HHOY/Ib )KUPHBIM — TOTYAC e €€ Heorpa-
HUYEHHOM BIIACTH ITOJMUHUTCS BECH JIOM, €€ 3aKOHBI Oy/IyT IeHCTBOBATh U CHapyXu. [1n-
AHUCCHUMO )Dice He 36)4uim, BaTa MTHOBEHHO 3aXJIONBIBAET KPBIIIKY POSLIH, U YPOK My3bl-
KJ NPEKPAIIAETCS; YEIOBEK, IAraBIIMI y HAC HaJ FOJIOBOI, BHE3AITHO MIEPECTAET XOIUTh
JI030pOM; IBIJKEHHE DKHIIAXKEH M TPAMBAeB OCTAHABIIMBAETCS, CJIOBHO JKIYyT INIABY TOCY-
napcrBa. M 310 3aenyuenue 36yKko6 NHON pa3 Jaxke, BMECTO TOTO YTOOBI OXPaHATh COH,
TPEBOXKUT €ro <...> BbIHbTE Ha MUHYTKY BaTy U3 yueli 00J1bHO20,- BHE3AITHO CBET, ICHOE
COJIHIIE 3BYKa 3aTOPUTCSI JUISl HETO BHOBB U, OCIIETIUTEIILHOE, BO3POJUTCS BO BCEICHHOM;
W3THAHHBIE 3BYKH C HEBEPOSITHOM OBICTPOTOM BEPHYTCS K JIFOISAM; OOJILHOMY TIpEICTa-
BUTCSI, OY/ITO CITABOCIIOBSIT aHTEIIbI M HACTYITHIIO BOCKPECEHHE ToJ10coB. Ha ImyCThIHHBIX
YIIUIAX TOTYAC K€ BHOBD TOSBUTCS MHOTOE MHOKECTBO JIETAIINX OIMH 32 JPYTHM Obl-

A cet effet nous avons dressé la liste suivante et établi une échelle allant de -25 a 20 (-25 exprimant la
plus grande aversion, 0 l'indifférence absolue). Ce systéme scolaire, qui nous semble assez ridicule, a
l'avantage de présenter le plus simplement notre point de vue. Nous tenons, d'autre part, a faire remarquer
que nous ne proposons pas un nouvel ordre de valeurs, notre but étant, non de classer, mais de déclasser...
». Littérature, n° 18, mars 1921. — P. 1, 6, 24.

' Taranos A.H. Vkas. cou. C. 75.

>Tekct pomana uurupyercs B iepeoze H. Jlro6umosa mo uznanuto [pycr M. ¥V T'epmanros. — M.:
XynoxectBeHHas aureparypa, 1980. C. 80. ¢ ykazanuem HoMepa CTpaHUIbI B TekcTe — M. P.

«On m’indiqua la chambre de Saint—Loup. Je restai un instant devant sa porte fermée, car j’entendais
remuer; on bougeait une chose, on en laissait tomber une autre; je sentais que la chambre n’était pas vide
et qu’il y avait quelqu’un. Mais ce n’était que le feu allumé qui brilait. Il ne pouvait pas se tenir tranquille,
il déplacait les biliches et fort maladroitement. J’entrai; il en laissa rouler une, en fit fumer une autre. Et
méme quand il ne bougeait pas, comme les gens vulgaires il faisait tout le temps entendre des bruits qui,
du moment que je voyais monter la flamme, se montraient a moi des bruits de feu, mais que, si j’eusse été
de I’autre coté du mur, j’aurais cru venir de quelqu’un qui se mouchait et marchait...».

Proust M. Le c6té de Guermantes (I). — Paris: Flammarion, 1987. — P. 141.
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CTPOKPBUIBIX NeBYHOB-TpamBaeB. 1 y cebst B koMHare O0JIbHOM, B omiune ot [Ipome-
Tesl, CO3aCT HE OTOHb, HO IIyM OTHA. Tak, TO yTOMImast, TO yTOHYasi KOMOYKH BaTbl, MBI
Kak Obl HOKMMAeM TO OJHY, TO IPYTYO M3 TeX JBYX MEAANICH, KOTOPbIEC YCHINBAIOT M
OCIa0ISIOT 3By4aHHe BHELITHEIO MHpA.

Ho 3Byku He Bcerna ynpazonaiomcs Ha KOPOTKoe BpeMst. Yeroeex cogeputento 2y-
Xotl He MOYKET JIayKe BCKHUITSITUTH MOJIOKO, HE CIIEJIS IVIa3aMH 3a TIOSIBIICHHEM Ha OTKPBI-
TOU KacTprolie 6e1oro runepooperickoro 0TCBeTa, HalOMUHAIOIIETO OTCBET METENH U 3a-
MEHSOIIET0 TPEBOXKHBIN CUTHAII, KOTOPBIM OIacHO MpeHeOperars 1 1o KOTopoMy, Mo-
J0OHO TOMY Kak ['0Crons YCMHPHIT BOJIHBI, HY)KHO YCMHUPHTB 3Ty CTHXHIO, a JUIS 3TOTO
HY)KHO BBIKJTIOYUTH SNIEKTPUYECTBO; HOO SIHIIO KHIISIIET0 MOJIOKA, CYTOPOXKHO PBYILE-
ecsl KBEpXY, 10CJIe HECKOJIbKUX HAKIIOHHBIX BCIIECKOB YK€ JOCTHIIIO MPEebHON BbI-
COTBI, OHO Pa3/lyBaeT, OKPYIJISET TIOHHUKIINE TIapyca, KOTOPbIE CMOPIIMIIA MIEHKA, 3aTeM
METHET OJIH W3 HHX, [IepJaMyTpOBBIH, IIPSIMO HaBCTpedy Oype, M TOJIBKO BBIKJIIOUSHHE
TOKa, €CJI BOBPEMSI 3aKJIICTh AJIEKTPUUECKYIO TPO3Y, CHadajIa 3aKpyTHT UX BCE, & TIOTOM
3aCTaBHT JICYb B JApeiQ 1 MpeoOpasuT B JIEMECTKH MarHommit...». [[Ipycr; C. 81—82]'8
<KkypcuB Mol — M. P>,

LleHTpabHBIM B 3TOM DITH30/I€ CTAHOBUTCSI MOTHB «IJTyXOTbBD», KOTOPBIii, 3aMETHM,
o0benuHsieT 1 00a MKchbMa: B NEpBOM [IpycT MHUIIET «CTPaHMIBI O TIyXHX» U CTpajia-
€T U3-3a HKCIIEPUMEHTOB C BaTOl, BO BTOPOM, BHOBb YIIOMHHAETCsI OOJIBHOE YXO U BbI-
JIEIISIETCS STN30]] C «3aKHIatomiM Mortokom». [1o maenmro Illedeserena, [IpycT Hame-
KaeT, TAaKUM 00pa3oM, Ha «ITyXoTy» BperoHa k pabore ¢ ero tekcrom. [anee uccinemno-
BaTelb BBICKA3hIBAET THIIOTE3Y O TOM, YTO IVIaBa JalaiCTOB CO3HATEINBHO ITBITAJICS HC-
TIOPTUTH KOPPEKTYPY M PEACTaBUTH [IpycTa, B TOM YKCIIe U YUTATeNsIM CBOCTO YKYypHa-
113, B KaQUeCTBE MMHUTATOPa CTUIIsl BpeToHa, 4To0bl yCTPaHHUTh OMACHOTO KOHKYpeHTa'”.
[Ipenmnonoxenre 00 UPOHUYHOM OOBITPHIBAaHUH [IpycTOM «IITyXOTBI» aBaHTapIHCTOB
TIpeJICTaBIISIETCs] BEPHBIM, HO 00BsICHEHNE MOTHBOB bpeTona Moxer ObITh MHBIM. He mic-
KITIOYCHO, YTO TIOCIICAHHI YBUIEI «TI0ITHYECKUE COKPOBHIIIA» KaK B CAMOM IPOH3BE/Ie-

! «Pour revenir au son, qu’on épaississe encore les boules qui ferment le conduit auditif, elles
obligent au pianissimo la jeune fille qui jouait au-dessus de notre téte un air turbulent; qu’on enduise une
de ces boules d’une maticre grasse, aussitot son despotisme est obéi par toute la maison, ses lois mémes
s’étendent au dehors. Le pianissimo ne suffit plus, la boule fait instantanément fermer le clavier et la
legon de musique est brusquement finie; le monsieur qui marchait sur notre téte cesse d’un seul coup sa
ronde; la circulation des voitures et des tramways est interrompue comme si on attendait un Chef d’Etat.
Et cette atténuation des sons trouble méme quelquefois le sommeil au lieu de le protéger <...> Que I’on
retire pour un instant au malade les cotons superposés a son tympan, et soudain la lumiére, le plein soleil
du son se montre de nouveau, aveuglant, renait dans I’univers; a toute vitesse rentre le peuple des bruits
exilés; on assiste, comme si elles étaient psalmodiées par des anges musiciens, a la résurrection des voix.
Les rues vides sont remplies pour un instant par les ailes rapides et successives des tramways chanteurs.
Dans la chambre elle-méme, le malade vient de créer, non pas, comme Prométhée, le feu, mais le bruit du
feu. Et en augmentant, en relachant les tampons d’ouate, c’est comme si on faisait jouer alternativement
I’une et I’autre des deux pédales qu’on a ajoutées a la sonorité du monde extérieur. Seulement il y aussi
des suppressions de bruits qui ne sont pas momentanées. Celui qui est devenu entierement sourd ne peut
méme pas faire chauffer auprés de lui une bouillotte de lait sans devoir guetter des yeux, sur le couvercle
ouvert, le reflet blanc, hyperboréen, pareil a celui d’une tempéte de neige et qui est le signe prémonitoire
auquel il est sage d’obéir en retirant, comme le Seigneur arrétant les flots, les prises électriques; car déja
I’oeuf ascendant et spasmodique du lait qui bout accomplit sa crue en quelques soulévements obliques,
enfle, arrondit quelques voiles a demi chavirées qu’avait plissées la créme, en lance dans la tempéte une
en nacre et que I’interruption des courants, si I’orage ¢lectrique est conjuré a temps, fera toutes tournoyer
sur elles-mémes et jettera a la dérive, changées en pétales de magnolia...».

Proust M. Le coté de Guermantes (I). — P. 143—144.

2 Schuefewegen F. Proust est-il dadaiste? (a propos d’un mystére encore non ¢lucidé de I’histoire
littéraire). — P. 144—146.
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HHH, TaK ¥ B HEO)KMAAHHBIX COYETAHHSIX, BOSHUKIINX BCIEACTBUE OIIEYATOK, M OTKa3aJl-
CsI X MICTIPABIISITD, CIIE/TysI TPUHIIMITY «QBTOMaTHYECKOTO MTHUChMay». ABTOD 3aMETHII 9TH
MAaHHUITYJIAIMHN 1 BEIPA3HII CBOE OTHOIIEHHE K TAKOTO POJia SKCIIEPUMEHTAaM, 110 KpaiitHen
MEpe, C €T0 TEKCTOM.

Ornipe/ienéHHbIe TPYHOCTH JUTsl KHTEPIPETAIMH MPEICTABISIET (PUHAIT BTOPOTO MHCh-
Mma: «Je ne suis pas retourné super flumina Babylonis» (51 He BepHyicst «Ha pekax BaBH-
noHckux»'). OfnH 13 nepBbIx nccnenopareneid TeMsl «IIpyct u nanay» XKak bepcanu mo-
JIaraer, uTo nuTara cofaepXut Hameék Ha HP®, penakims KoToporo Haxonuach Heae-
Ko ot cranimu MeTpo «CeBp-badunon» (Sévres-Babylone)’. Ipyroii aBTop BbICKA3bIBACT
OCTOPOYKHOE TIPEIITONOKEHIE, UTO aJUTIO3HsI Ha OMOMNeCKuii TeKCT BeIpaskaeT otkas [py-
CTa OT y4YacTHsl B U3IaHNH JaTancToB’. BoaMokHO, [IpycT BHOBB BCITOMHIIT O «Maruut-
HBIX MOJISIX»*, TOUHEe 0 cTpoke U3 «3epkaia 6e3 amanbramen (La Glace sans tain), koto-
pyto on npusén Cyrio B iepBoM nucbMe. Ham npezcrasisiercst Hecry4aitHbIM yroTpe-
OyeHre B 3TOM KOHTEKCTE CIIOBa «Bepcey (verset), OTChIIAIOINIEro K Onbneickoi Tpaiu-
iy, [IpycT HarOMIHAST HHTEPTEKCT, 3aOMHUBILICHCS €My CTPOKU® (He 00 3TOM JIU OH
cobupaiicst mobecenoBath ¢ Cymo?) 1 MPOHIYHO OOBITPEIBAET ero coaeprkanue («JIut-
TEpaTIop» — 3TO «IyKHe Oeperay, TJie OH MeCeH He MOET).

IIpennaraemslit unraremto nepesos miceM M. Ipycra k @. Cyno BbINOIHEH 1O U3/a-
uuto Soupault Ph. La Littérature et le reste. 1919-1931. Paris: Gallimard, 2006. (Collection
de la NRF). — P. 36—309.

'Hauano 136 mcanma, OMMHOTO M3 CaMBIX H3BECTHBIX OHOIeicknx TekcToB. [lcamom mpeacTapisiet
c000ii ECHIO eBPEHCKUX M3THAHHUKOB, TOMSIIMXCS B BABHJIOHCKOM IUICHY TIOCIIe MTajieHus Mepycanima u
paspyenus [lepsoro Xpama. «Super flumina Babylonis illic sedimus et flevimus, cum recordaremur Sion
(2) in salicibus in medio eius suspendimus organa nostra...» (Biblia Sacra Vulgata, Psalmi, Ps. 136:1-2).
«I1pu pexax BaBuioHa, TaM CHIEIH MBI U IIAKAIH, Koraa BerioMuHanu o Cnose; (2) Ha Bepbax, mocpe-
JIM €T0, MOBECHIIN MbI Hamu apdsl...» (Berx. 3as., [lcanr, Ilc. 136, Cr. 1-2).

Bersani J. Proust et dada. Deux lettres inédites de Marcel Proust a Philippe Soupault et André Breton//
Revue d’histoire littéraire de la France. — Avril-Juin 1965. — n°2. — P. 263.

«N’y airait-il pas des lors une maniere de subtile distanciation opérée au profit de la publication des
deux dadaiste ». Mingelgriin A. Thémes et structure bibliques dans I’ceuvre de Marcel Proust. — Lausanne

: L’Age de I’homme, 1978. — P. 48

retourner IMeeT 3HAYEHHE BO3BPATHOIO ACHCTBHUS, KOTOPOE MOXKET OBITH IIEPEIaHO Ha PYCCKHUIT SI3BIK
CJIEYIOUIMM CEMaHTHYECKUM PSIOM: ‘BO3BPATUTHCS , ‘00pATUTHCS BCISATH , ‘BO3OOHOBHUTH 4.-11.”, ‘BEp-
HYTBCSI (K MBICIIH, BOIIPOCY H T.IL.)’

«B 2TOT Bevep Hac JBOE y CaMoil peKH, IIEPeNOTHEHHON HAIIUM OTYastHbeM. MBI He MOXKkeM 0oJIbIie
nymarb. Cl10Ba BBIPBIBAIOTCS M3 HAILIMX MCKPUBJICHHBIX PTOB, 4 CTOUT HAM 3aCMESThCS, KK IIPOXOXKHE B
yxKace 000paduBalOTCs U CTpeMINIaB Opocarorcs 1o JomaM. K HaM He 3HAroT npe3peHss...». Teket «Mar-
HHUTHBIX T0JIei» npuBoantcst B nepesoge . [asst.

«Ce soir, nous sommes deux devant ce fleuve qui déborde de notre désespoir. Nous ne pouvons
méme plus penser. Les paroles s'échappent de nos bouches tordues, et, lorsque nous rions, les passants
se retournent, effrayés, et rentrent chez eux précipitamment. On ne sait pas nous mépriser...». Breton A.,
Soupault Ph. Les champs magnétiques: suivi suivi de S’il vous plait ; et de Vous m’oublierez . — Paris:
Gallimard, 1971. — P. 29 (Collection Poésie de la NRF, t. 74).
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Tocnonun Cytio,

BbI ceifuac ydoenuTech B TOM, 4TO sl HAYUCTO JTMIIEH Be3eHUs. 51 HUKorna He Obu1
(vsM, BO3MOJKHO, OJIMH pa3, KOIJa-To JaBHO) Ha HabepexxHoi BypOon®. Moii npyr
BanenTtuiHya® )xun Tam, HO, XOTS OH U CONPOBOXKIAN MEHsI, MHE CaMOMy He Ciiyda-
JIOCh TPOBOXKATH €ro 70 Joma. MTak, B BOCKpPECEHbE, TO €CTh HAKaHYHE TOTO JIHS,
KOT[Ia s TTOTYYHJI Ballle MMUCHMO, S OTIpaBwiIcs (Ha HabepexHyto bypOoH) k mpuHITY
Bbubecko* u roHO# Dckut’. S deThIpek sl MPOIén MUMO JoMa Ne 416 (oHa *KUBET B
45-m!). U BepHyncs... Jloma s mepexkui CTPAIIHBIA MPUCTYI, U KOTa PAHO yTPOM,
HaKOHEI], CMOT MO3BOHUTb, BCE €Ié B IUIAIIE U B IUIANE, KaK ObLI, MHE TIPUHECIIN
Barre nucemo. Mtak, ecim OBl st ero moydnit Ha 24 wm xotst ObI Ha 12 yacoB paHb-
11e, To oHsICs ObI K Bam. A eciim GBI He cMOT, TO MOTIPOCHIT OBl KOHChEpIKa Iepe-
nath Bam Moto ipock0y CIycTUThCS, i MBI TToGeceoBai Obl B kumaxe® Bosie Ba-
nrero wymecHoro «bombmioro Kanama». Mbl Moriii GBI TIOTOBOPHUTE O Bepce’ u3 Ba-

'Orser M. Ilpycra Ha 9K3eMIusip «MarHUTHBIX T0JIeil», HOCIaHHbIil BpeToHoM, 1 Ha HeCOXpaHHB-
mreecst mucbMo @. Cymo. (mpum. ¢p. nznanus). Soupault Ph. La Littérature et le reste. 1919—1931. Paris:
Gallimard, 2006. (Collection de la NRF). — P. 36.

2Quai de Bourbon — nabepexuas Cenbl Ha 0. CB. JItooBuKa, 4eTBEPTHIH okpyr [Tapuika, kBapTan
Horp-/lam, nocrpoena B 1614—1646. (3neck 1 ganee — npuM. HepeBo.)

*IIsep I'pumainu, repuor ge Banenrunya (Pierre Grimaldi, duc de Valentinois).

* AutyaH, kHs13b bubecko (1878—1851)Antoine, prince Bibesco, pyMbIHCKHiT apHCTOKpAT, IUIIOMAT,
Obu1 1aBHKUM JipyroM M. [pycra u, Kak rosnaratoT COBpeMeHHUKH, pototunioM Pobepa e Cen-Jly u3 nuk-
1a «B mouckax yrpadenHoro Bpemenmy». Coxpannnacs nepenucka M. IIpycra u A. bubecko.

>Omusaber Dckur (1897—1945) Elizabeth Charlotte Lucy Asquith — aHruiickast miucarenbHULA, aB-
TOpP paccka3oB U a)OpU3MOB, 104b AHIIIMICKOTO pemMbep-MuHHucTOpa ['epdepra ['enpu Dckura. B 1919
rofly BBIILIA 3aMyX 3a A. bubecko, HaxoauBmierocs B To Bpemst B JIOH/I0HE Ha JUIIIOMATHYECKOM CITyK-
6e. ITepeexas B [1apmx, cynpyru sxumn B tome Ne45 Ha HabepexHoit BypOoH, KOTOpBIH MpHHAJUICKAT Ce-
Mbe e€ Myska. B nepros Mex iy ByMst MUPOBBIMU BOifHaMH cajioH bruOecko — OMH U3 HHTEILIEKTyalb-
HBIX ¥ KyJIBTYPHBIX [EHTPOB Ilapmxka.

® Anipec pefakuuu xxypHana JIntrepariop.

"B acce «K moprpery Ilpycray b. Bansrep numer 06 scretusupyorueii ¢pyHkunu, kotopyio [Ipyct
M3BJICKACT U3 CBOCH acTMbL: «PHTMaMK 1 TeMIIaMu CBOCH 0OJIE3HHU OH JepiKall B HANPSDKEHUN APY3eH, cO
CTPaXoM MEYTABIINX O TOM MOMEHTE, KOT/la IIMCATeNb TIOSBUTCS B CAJIOHE JAJICKO 3 TIOJNHOYB -- Pa3ou-
THII M yCTaIIbI{, BCETO HA MATh MUHYT, KaK OH COOOIIIAIL, -- [UIsl TOT0, YTOOBI OCTAThCs JI0 PACCBETA, CIIHIII-
KOM YCTaJIbli, 4TOOBI IIOAHATHCS C MECTa, CIMIIKOM yCTAIIbIH, 4TOOBI IIEPeCTaTh TOBOPUTS. Jlaske B HCh-
Max OH HE MOXET IIepecTaTh U3BJIEKaTh 13 O0IE3HN ITOCTOPOHHNE Y(PdeKThI: « CBHCT MOETO JIbIXaHHs 3a-
[IIYIIAET CKPHII IIepa 1 JKypUaHUE BOJBI ATAXKOM HUIKE, KOTOPYIO IyCTWIN B BaHHY». HO /1e110 He TobKO
B 9TOM. TaKKe U He B TOM, 4TO 0OJIE3Hb BBIPBAIA €TI0 M3 CBETCKOW KU3HHU. ACTMa BOILIA B €r0 IPOU3BE-
JICHHs1, €CIIM BOOOIIE HE co3/1alia ero uckycctBoy. http://dironweb.com/klinamen/read12.html

STIpyct coBepluas CBOM HOYHBIE IIYTEIIECTBUs B KApETe, KOTOPYIO HAHUMAIIH 110 3TOMY City4aro. Kok-
10 XK. ITopTpersr-Bociomunanus: Dcce. — M.: UzBectus, 1985. (bubmuoreka «HOCTpaHHOH IHTEpa-
Type»). C. 39.

°Crux, crpoda (B Bubnun, B MmonutBennuke): «CioBo «Bepeey» (verset), Bocxozsiiee K Gp. «CTUx»
(versus — «CTHX», 1ar.), ¢ 13 Beka CIyXuT s 0003HaueHUsT HEOOIBIINX 10 00BbEMY ITPOHYMEPOBaH-
HBIX a03aleB, NepeNaroIUX 3aKOHYECHHYIO MBICIIb, U3 KOTOPBIX COCTOMT bubnms u apyrue cBsIICHHBIC
TekeThl <...> CornacHo ciosapio Jlapycc 1933, B 20 Beke Bepce HauMHAET 0003HAYATh SAMHHIIBI PUTMU-
YEeCKOH MPO3bI, IPEBOCXOSIINE [0 pa3Mepy CTPoky...». [“Le mot, dérivé de vers, sert depuis le XIII-eéme
siecle a désigner les petits paragraphes numérotés offrant un sens complet qui composeent la Bible et les
textes sacres <...> D’apres le Larousse de 1933 I’usage s’est établie au XX siécle d’appeler « verset » des
unités de prose rythmée excédant la mesure de la ligne... ”’]. Dictionnaire de poésie de Baudlaire a nos
jours. — Paris : Presse universitaire de France, 2001. — P. 865—866.

Kak ykazpiBaer M.U. lllanup B npumedanusx k crarbe Kenurcoepra: «mox Bepes (verset) moHUMa-
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X «MarautHbix nonei» u «Ilecen»': «B 3TOT Bedyep HAC JABOE y caMoOi pekH, rie-
PETIOIHEHHOM HAIIKM OTYAsTHBEM» .

Ho, x HEc"acThi0, 9TO OBLITO B BOCKpECEHBE BEUepoM, a Bartre micsMo mpHInio B mo-
HenesbHUK yTpoM. K coxanenuto, npuHATs Bac He npencraBisieTcss BO3MOXKHBIM, I10-
CKOJIbKY, KaK TOJBKO y MEHSI TTOSIBIISIFOTCSI CHITBI BCTATH (€7Ba JI HE pa3 B HEZIEIIO), 5 BBI-
XOXY, YTOOBI MOIJIM IPUOpaTh B kKoMHaTe. 1 s He MOry IIpUHUMATh, HAXOZSCh B OCTEJIH.
Kpome Toro, B TeueHHE ITUX ABYX HEAEIIb, TaK YK CIIyHYHIOCH, 51, BO-IIEPBBIX, CMUPUJICS C
MBICTIBIO TIOCETHUTB OKYIIHCTA (ITO MOCIIE YeTBIPEX JIET KoleOaHuii! ), a BO-BTOPBIX, Oy/Iy-
YH BBIHY)KJICHHBIM B TIOCIICTHEE BPEMS ITHUCATh, UCKITFOYUTEIHFHO B BOOOPAKCHHUH, CTpa-
HUIIBI O NIYXUX, PELIMJI IIPOKOHCYIBTUPOBATHCS C OTOJIAPUHIOJIOTOM, TaK KaK, BCTABUB
BaTy, YTOOBI HE CIBIIATH COCE/IH U TIOMBITaThCS YCHYTh, ST HE CMOT €€ U3BJIEUb ITOJTHO-
CTBIO, YTO TETEPb MPUYUHSIET MHE CUITbHYIO OOJIb.

51 coo0Imaro BCe 3TH MAJIOUHTEPECHBIC TIOPOOHOCTH TOJIBKO JJIsl TOTO, YTOOBI IPO-
JIEMOHCTPHPOBATH CBOIO JOOPYIO BOJIIO: €CITM MBI JINIIIEHBI BO3MOKHOCTH BCTPETHTHCS,
TO HE 51 TOMY BHHOH. MTaKk, OpUT0 OBI ITy4IIie, ecim ObI BBl Hanvcam MHE BCE, UTO XOTe-
JIM CKa3aTh. M XOTS 51 COBEPIIIEHHO HE CIIOCOOEH TOIeP)KUBATh IIEPETTHCKY, 51 ObI 00513a-
TensHO Bam otBeTmin. S mumny Tobko o Bariem muceMe, B TO BpeMst Kak cOOMpasIcs mo-
XBaJITh Bac u r-Ha bpetona 3a «MarautHbIe 1oJis»’. S iMes OrpoMHOE YI0BOJIBCTBHE
OfHaX/Ibl ¢ HUM BerpeTtuThes. [lepenaiite emy, npomry Bac, urto smms cocrosiHue, He-
MHOTHM OTIIMYAIOIIeecss OT CMEPTH, TIOMEIAI0 MHE OTBETUTH BaM 000HM, KOT/Ia s To-
JIy4yuJ1 9Ty KHUTY. M3-3a OKyamMcTa MHE IPUXOAMUTCS BPEMSI OT BPEMEHH HaJIEBATh OUKH,
HayTaJ TOM0OpaHHbIE ONTHKOM, 9T00BI Bac untats. [IprmMuTe BEIpaxkeHHe Moeii caMoit
HUCKpPEHHEN CUMITaThH,

Mapcens [Ipyct.

0T pa3au4Hbie GOPMBI PUTMH30BAaHHOM MTPO3bI, B TOM WIIK HHOM OTHOIICHHH aHAIOTUYHbIE “OHOIeiicKo-
My CTUXY” (CH/UTa0MuecKas W/Wind TOHUYECKas COPa3MEPHOCTh KOJIOHOB, aCCOHAHCHI, pU(GMOUIBI, CTPO-
ouapl u T. 1. )». Kenurcoepr M. M. Anann3 nonsitust «ctux» // Philologica, 1994. — T. 1, Ne 1/2. C. 175.

'Bo ¢paniy3ckoM si3bike ciaoBa “‘champs” (mosst) u “chants” (mecHu) SIBISIFOTCS OMOHHMAMH H B ITHCh-
me [Ipycra npeacraBieHs! Kak BapHaHTHI 3arIaBusi KHury bperona n Cyro.

>Teker « MarHUTHBIX T10sIei» puBouTCst B riepesoye J1. last.

“Ce soir, nous sommes deux devant ce fleuve qui déborde de notre désespoir...”. Breton A., Soupault
Ph. Les champs magnétiques: suivi suivi de S’il vous plait ; et de Vous m’oublierez . — Paris: Gallimard,
1971. — P. 29 (Collection Poésie de la NRF, t. 74).

3B acce «lonoc Mapcens [pycray K. Kokro nmumer o Mogenupyromieii GpyHKINH BOOOPa)KaeMOro
mupa B oTHomIeHusIX [IpycTa co cBonM okpyxenuem: «MHoroe B [IpycTe 3acTaBisiio gymars O CyecTBO-
BaHUH KaKOTO-TO HEBEJOMOT0, eMy OJHOMY JOCTYITHOTO MHpa. B 3ToM Mupe, Ijie OH BlIaJen HeCMETHBI-
MM COKPOBHIIIAMH, LAPUIH HEIIOCTHXHMbIE 3aKOHbI. CKOJIBKO Pa3 MbI MOJIy4asd OT HErO JUIMHHBIC ITHCh-
Ma CO MHOXKECTBOM HCIIPABIICHHI, [JI¢ HAM JIPYKECKH BBITOBAPHBAJIOCH 33 KaKOI-HUOY/Ib MPOCTYIIOK, KO-
TOPOTO MBI 32 COOOH He 3HAJIN, HO KOTOPBIIf, OJHAKO, COBEPIIMIIN  KOTOPBII HEe 3aMETHJIH HAIH IPyOble
yyBcTBa». Kokro XK. [Toprpersi-Bocniomunanus: Jcce. — M.: UzBectus, 1985. C. 40. CkazaHHOE BbILLIE
IPUMEHIMO, KaK HaM KaXXeTCsl, Kak K rmoxsaiam [Ipycra, Tak u ynpékam, aapecoBaHHeIM A. Bpetony B
CIIE/TYIOIIEM MTHChME.
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Hoporoii rocnionua Cyrtio,

MHE O4YeHb ’KaJlb, 4TO OTBEYaro Bam ¢ ono3naHneM, KOToOpoe MOJKET BaM TTOKa3aThCs
HaMepeHHbIM. MOKHO TIPEJIIOI0KHUTh, YTO BMECTO TOTO, YTOOBI IIPOCTO OTKA3aThCsl IPHU-
ClIaTh PYKOIHUCH, 5 OTIPABIIO €€ BaM, CO3HATEIbHO MPOMYCTHB BCE BO3MOXKHBIE CPO-
ku. Her, 3T0 coBceM He Tak, M €CIIM 3/1eCh €CTh MOsI BHHA, TO TTOJIOBUHA €€ Ha COBECTH
Bamrero npyra Aaape bpetona. (Pa3zymeercs, 51 TOBOPIO 3TO JHIIIb TS TOTO, YTOOBI BBI
Tiepe/ialii eMy MOM CJIOBa. 51 MPOTUBHUK CILIETEH, CEKPETOB U TOMY 10j100H0T0). WTak,
Ha CIICAYIONMI IeHb MOCIIe TOTo, Kak 51 Bam Hanmcar, y)ke n3My4eHHbIH COOCTBEHHBIM
YXOM U OTKa3aBILUICS BCIeACTBUE 3TOro orBedars Pesro nie Ilapu u Tak nanee (¢ tex
TI0p, KaK 51 He MOTY OOJIbIIIe TIHCaTh, BCE, B 4EM MHE IperK/ie ObUIO OTKA3aHo, AapyeTcs
C JIETKOCTBIO0), sl YBHIEI, YTO MOsI Oy/Iy1Iiasi KHATa, KOTOPYIO BBIYMTBIBAII TOCTIONHH bpe-
TOH, COAEP>KUT CTOJIBKO OIMOOK, YTO €CiU OBl S HE BBITPABMII OTEYaTKHU, TO MOCUUTA
051 cebs1 011030peHHBIM. MHE TOTPeOOBAIOCh OOJIBIIE HEIENH;, YUUTHIBAsI T€ 23 CTpaHHU-
116! (110 KpaiiHel Mepe, B TOM BHJE, B KAKOM s X TOJIBKO YTO OTIPABUIT), I OOHAPYKHIT
200 ommook. Ho Ha cepeHe KHUTH 51 OCTAHOBHIICS, TOOSKIEHHBIN yCTAIOCTHIO. JTa
paboTa OTHsUIA y MEHS BCSIKYIO BOSMOXKHOCTB BECTH MIEPENNCKY, U OHa BCE elIé ajieKa
ot 3aBepueHus. Ho mraBHOe, 9T00BI TOCIOAMH BpeToH BoCIpHHSAN 3TO HE Kak yIpéEK,
MyCTh JaKe JAPYKECKHH, a Kak u3BuHeHue. Kunra Boriiaer k 7-my'. Ecimi B 3T0T Cpok
Br1 O6ynere rotoBuTh HOMep «JIuTTepariopy (5 He 3Ha0, ©KEHEIETbHOE WITH eXKeMecTd-
HOE 9TO M3/IaHKe), To nonpocute y ['ayuimMapa oTpbIBOK O 1yme 11s IyOnukanuy B Ba-
1IIeM XKypHaJie, HauiHasi C TOro MOMEHTa (TIpefronararo?), Tie s HCIIbIThIBAI0 KojleOaHwsl,
npexxae ueM Boiitu B koMHaTy CeH-Jly, He paclio3HaB B IITyMe 3a CTEHOU Tpeck orHs. 5
J00aBuIT Mapy 00pa3oB, KOTOPBIE HECKOIIBKO «BO3BBICAT [?] BpallleHHE 3aKUTIAIOIIETO
Mortoka. Ho Bc€ paBHO 3T0 0ueHs yOOro, 1 Hao OyAeT YKPACHTh BCE 3TO B CIACAYIOLIEM
Tome (eciu Oymy uB). [Ipuciymaiitecs k Bamrivu BosMokHOCTSIMU. He pacTpaunBaii-
TE CHJIBI HA 3Ty MeJIOub, €cli Bbl orpaHudeHs! Bo BpeMeHH. UTo 10 MeHs, TO s HOCUH-
TaJy1 Obl OOJIBIION YECTBIO OITyOINKOBATh YTO-JIMOO B JKypHAJIE, I7Ie BbI 00a COTPYIHHYA-
ere. 51 He BepHyiics Super flumina Babylonis*. Paznenute ¢ rocnioniHoM bpetosowm, npo-
ury Bac, yBepeHHs1 B MOe HCKpeHHEH TIPyKOe,

npenanHbiii Bam Mapcens [Ipyct.

'Tlepsast yacTs pomaHna «Y I'epmantoB» (Le coté de Guermantes <I>) moctynuia B Ipopaxy 22 OKTs-
ops 1920.
? «Ha pekax BaBUIIOHCKHX...» (JaT.) — Hadano 136-ro ncanma [Berx. 3aB.: [Icant.].



